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4. Seyahat ve Ulasim (Reisen/Verkehr): Ulagim araglari ve seyahat hakkinda konugmay1 kapsar.
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4.1. Reisen

das Reisen

Reisen macht SpaR.

Ich liebe das Reisen.

Sein Hobby ist das Reisen.

Ilhre Reisen sind immer spannend.

Das Reisen ist teuer.

Reisen Sie gern? — Ja, ich reise sehr gern.
Reist du oft? — Nein, nur einmal im Jahr.

Wohin reisen Sie am liebsten? — Ich reise gern nach Italien.

Wohin reist du am liebsten? — Ich liebe Spanien!

Reisen Sie lieber mit dem Flugzeug oder mit dem Zug? — Mit dem
Zug, es ist entspannter.

Reist du mit dem Auto? — Nein, ich nehme lieber den Bus.
Wie oft reisen Sie ins Ausland? — Einmal im Jahr.

Wie oft reist du? — So oft wie maglich!

Entschuldigung, ist das Reisen in Ihrem Land teuer? — Ja, sehr
teuer.

Hey, ist das Reisen in deinem Land billig? — Ja, es gibt viele
glinstige Zige.

Ich reise gern nach Spanien.

Wir planen eine Reise nach Italien.

Reisen erweitert den Horizont.

Ich méchte die Welt bereisen.

Reisen ist mein Hobby.

Mit wem reist du am liebsten? — Mit meiner Familie.
Warum ist das Reisen wichtig? — Man kann neue Orte und
Kulturen kennenlernen.

141 (hunderteinundvierzig)

142 (hundertzweiundvierzig)

143 (hundertdreiundvierzig)

144 (hundertvierundvierzig)

145 (hundertfiinfundvierzig)

146 (hundertsechsundvierzig)

147 (hundertsiebenundvierzig)

148 (hundertachtundvierzig)

149 (hundertneunundvierzig)

150 (hundertfiinfzig)

4.2. privater und offentlicher Verkehr

der private und offentliche Verkehr

Der private Verkehr ist flexibel.

Der offentliche Verkehr ist glinstiger.

Sein Verkehrsmittel ist ein Auto.

Ihr Verkehrsmittel ist die U-Bahn.

Ich benutze den offentlichen Verkehr taglich.

Nutzen Sie den offentlichen Verkehr? —Ja, ich fahre jeden Tag mit
dem Bus.

Nutzt du den privaten Verkehr? —Ja, ich fahre mit meinem Auto
zur Arbeit.

Was ist besser: privater oder éffentlicher Verkehr? — Offentlicher
Verkehr ist umweltfreundlicher.

Ist der 6ffentliche Verkehr in Ihrer Stadt gut? — Ja, die Ziige fahren
regelmaRgig.

Ist der private Verkehr schneller? — Ja, aber oft gibt es Staus.

Wie oft nutzen Sie 6ffentliche Verkehrsmittel? — Jeden Tag zur
Arbeit.

Wie oft fahrst du mit dem Auto? — Nur am Wochenende.

seyahat, yolculuk

Seyahat etmek eglencelidir.

Seyahat etmeyi seviyorum.

Onun hobisi seyahat etmektir.

Onun seyahatleri her zaman heyecan vericidir.

Seyahat etmek pahalidir.

Seyahat etmeyi sever misiniz? — Evet, cok severim.

Sik seyahat eder misin? — Hayir, sadece yilda bir kez.

En ¢cok nereye seyahat etmeyi seversiniz? — italya’ya gitmeyi
severim.

En cok nereye seyahat etmeyi seversin? — ispanya’yi seviyorum!
Ugakla mi yoksa trenle mi seyahat etmeyi tercih edersiniz? —
Trenle, daha rahat.

Arabayla mi seyahat ediyorsun? — Hayir, otobs( tercih ederim.
Ne siklikla yurtdisina seyahat ediyorsunuz? — Yilda bir kez.

Ne siklikla seyahat ediyorsun? — Mimkiin oldugunca sik!

Affedersiniz, sizin lkenizde seyahat pahali mi? — Evet, ¢ok pahal.

Hey, senin llkende seyahat ucuz mu? — Evet, ¢ok uygun trenler
var.

ispanya’ya seyahat etmeyi severim.

italya’ya bir seyahat planliyoruz.

Seyahat etmek ufku genisletir.

Dlnyayi gezmek istiyorum.

Seyahat etmek benim hobimdir.

En ¢ok kiminle seyahat etmeyi seversin? — Ailemle.
Seyahat etmek neden énemli? — Yeni yerler ve kiiltirler
taniyabilirsin.

141 (yuz kirk bir)

142 (yuz kirk iki)

143 (yuz kirk Gg)

144 (yuz kirk dort)

145 (yuz kirk bes)

146 (yuz kirk altr)

147 (yuz kirk yedi)

148 (yuz kirk sekiz)

149 (yuz kirk dokuz)

150 (yuz elli)

ozel ve toplu tagima

Ozel ulasim esnektir.

Toplu ulagim daha ucuzdur.

Onun ulasim araci bir araba.

Onun ulasim araci metro.

Her giin toplu tasima kullaniyorum.

Toplu ulagimi kullaniyor musunuz? — Evet, her giin otobiise
biniyorum.

Ozel ulasimi kullaniyor musun? — Evet, ise arabamla gidiyorum.

Hangisi daha iyi: 6zel mi yoksa toplu ulagim mi? — Toplu ulagim
daha gevre dostudur.

Sehrinizde toplu ulasim iyi mi? — Evet, trenler diizenli galisiyor.
Ozel ulasim daha hizli mi? — Evet, ama sik sik trafik oluyor.
Ne siklikla toplu tasima kullaniyorsunuz? — ise gitmek icin her giin.

Ne siklikla araba kullaniyorsun? — Sadece hafta sonlari.
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Gibt es in Ihrer Stadt genug offentliche Verkehrsmittel? —Ja, es
gibt viele Busse und Bahnen.

Entschuldigung, wie teuer ist der 6ffentliche Verkehr hier? — Ein
Monatsticket kostet 50 Euro.

Hey, fahrst du lieber mit dem Bus oder mit dem Fahrrad? — Mit
dem Fahrrad, es ist gestiinder!

Ich fahre mit dem Auto, das ist privater Verkehr.

Ich benutze oft den &ffentlichen Verkehr.

In der Stadt gibt es viele Busse und Bahnen.

Privater Verkehr ist manchmal schneller als 6ffentlicher Verkehr.
In groBen Stadten ist 6ffentlicher Verkehr besser.

1100 (tausendeinhundert)

1200 (tausendzweihundert)

1300 (tausenddreihundert)

1400 (tausendvierhundert)

1500 (tausendfiinfhundert)

1600 (tausendsechshundert)

1700 (tausendsiebenhundert)

1800 (tausendachthundert)

1900 (tausendneunhundert)

2000 (zweitausend)

4.1. Unterkunft

die Unterkunft

Die Unterkunft ist teuer.

Meine Unterkunft ist sehr bequem.

Seine Unterkunft liegt im Zentrum.

Ihre Unterkunft ist am Meer.

Ich suche eine glinstige Unterkunft.

Wo ist hre Unterkunft? — Im Stadtzentrum.

Wo ist deine Unterkunft? — In einem kleinen Hotel.

Wie teuer ist die Unterkunft? — 80 Euro pro Nacht.

Wie viel kostet deine Unterkunft? — 50 Euro pro Nacht.

Ist hre Unterkunft komfortabel? — Ja, das Zimmer ist sehr groR.
Ist deine Unterkunft gemitlich? — Ja, es gibt ein weiches Bett.
Gibt es in lhrer Unterkunft WLAN? — Ja, es ist kostenlos.

Gibt es in deiner Unterkunft Friihstlick? — Ja, aber es kostet extra.

Entschuldigung, wo finde ich eine giinstige Unterkunft? —In einem

Hostel oder einer Pension.

Hey, hast du schon eine Unterkunft gebucht? — Ja, ich habe ein
Hotel reserviert!

Unsere Unterkunft ist ein Hotel am Meer.

Wir suchen eine glinstige Unterkunft.

Gibt es hier eine Unterkunft fiir Touristen?

Die Unterkunft war sehr gemutlich.

Ich habe eine Unterkunft fir die Nacht gefunden.

Gute Unterklinfte sind oft teuer.

Hast du eine Unterkunft fur die Reise? — Ja, ich habe ein Hotel
gebucht.

Wie viele Personen sind in der Unterkunft? — Zwei Personen sind
in meiner Unterkunft.

Mochtest du eine bessere Unterkunft haben? — Nein, meine
Unterkunft ist perfekt.

2000 (zweitausend)

2100 (zweitausendeinhundert)

2200 (zweitausendzweihundert)

2300 (zweitausenddreihundert)

2400 (zweitausendvierhundert)

2500 (zweitausendfiinfhundert)

2600 (zweitausendsechshundert)

2700 (zweitausendsiebenhundert)

2800 (zweitausendachthundert)

Sehrinizde yeterli toplu ulagim araci var mi? — Evet, birgok otobiis
ve tren var.

Affedersiniz, burada toplu tasima ne kadar pahali? — Aylik bilet 50
Euro.

Hey, otobiisle mi yoksa bisikletle mi gitmeyi tercih edersin? —
Bisikletle, daha saglikh!

Arabayla gidiyorum, bu 6zel ulagimdir.

Sik sik toplu tasima kullanirim.

Sehirde birgok otobis ve tren var.

Ozel ulasim bazen toplu tasimadan daha hizldir.

Blyiik sehirlerde toplu tagima daha iyidir.

1100 (bin yiiz)

1200 (bin iki yiiz)

1300 (bin tg yuz)

1400 (bin doért yuz)

1500 (bin bes yiiz)

1600 (bin alti yiiz)

1700 (bin yedi yuz)

1800 (bin sekiz yiiz)

1900 (bin dokuz yuz)

2000 (iki bin)

konaklama

Konaklama pahahdir.

Konaklamam ¢ok rahat.

Onun konaklamasi sehir merkezinde.

Onun konaklamasi deniz kenarinda.

Uygun fiyath bir konaklama yeri ariyorum.
Konaklamaniz nerede? — Sehir merkezinde.
Konaklaman nerede? — Kiiglik bir otelde.
Konaklama ne kadar pahali? — Gecelik 80 Euro.
Konaklaman ne kadar? — Gecelik 50 Euro.
Konaklamaniz rahat mi? — Evet, oda ¢ok buyuk.
Konaklaman rahat mi? — Evet, yumusak bir yatak var.
Konaklamanizda Wi-Fi var mi? — Evet, Ucretsiz.

Konaklamanda kahvalti var mi? — Evet, ama ekstra Ucretli.

Affedersiniz, uygun fiyatl bir konaklamayi nerede bulabilirim? —
Bir hostelde veya pansiyonda.

Hey, konaklama yeri ayirttin mi? — Evet, bir otel rezerve ettim!

Konaklamamiz deniz kenarinda bir otel.

Uygun fiyath bir konaklama yeri ariyoruz.
Burada turistler icin bir konaklama yeri var mi?
Konaklama yeri ¢ok rahatti.

Gece igin bir konaklama yeri buldum.

iyi konaklama yerleri genellikle pahalidir.

Seyahat igin bir konaklaman var mi? — Evet, bir otel ayirttim.

Konaklamada kag kisi var? — Konaklamamda iki kisi var.

Daha iyi bir konaklama ister misin? — Hayir, konaklamam
mitkemmel.

2000 (iki bin)

2100 (iki bin yuz)
2200 (iki bin iki ytiz)
2300 (iki bin g yuz)
2400 (iki bin dort yuz)
2500 (iki bin bes yuz)
2600 (iki bin alti yiz)
2700 (iki bin yedi ytiz)
2800 (iki bin sekiz yuz)
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1014
1015
1016
1017
1018
1019

2900 (zweitausendneunhundert)
3000 (dreitausend)

4.2. Gepick

das Gepack

Das Gepack ist schwer.

Mein Gepack ist klein.

Sein Gepack ist verloren gegangen.

Ihr Gepack ist am Flughafen.

Ich packe mein Gepack.

Wie schwer ist Ihr Gepack? — 20 Kilogramm.

Wie schwer ist dein Gepack? — Nur 10 Kilo.

Wo ist Ihr Gepack? — Es ist in meinem Hotelzimmer.

Wo ist dein Gepack? — Im Auto.

Missen Sie Ihr Gepdack aufgeben? - Ja, am Schalter.
Musst du dein Gepack tragen? — Nein, ich habe einen Koffer mit
Rollen.

Haben Sie Handgepack? — Ja, eine kleine Tasche.

Hast du viel Gepack? — Nein, nur einen Rucksack.
Entschuldigung, wo kann ich mein Gepack abholen? — Am
Gepackband Nummer 3.

Hey, ist dein Gepack schon angekommen? — Nein, ich warte noch.

Mein Gepack ist sehr schwer.

Wo kann ich mein Gepack abgeben?
Hast du dein Gepack schon gepackt?
Sein Gepack wurde am Flughafen kontrolliert.
Das Gepack muss in den Kofferraum.
Er hat sein Gepack verloren.

3100 (dreitausendeinhundert)

3200 (dreitausendzweihundert)
3300 (dreitausenddreihundert)

3400 (dreitausendvierhundert)

3500 (dreitausendfinfhundert)

3600 (dreitausendsechshundert)
3700 (dreitausendsiebenhundert)
3800 (dreitausendachthundert)
3900 (dreitausendneunhundert)
4000 (viertausend)

2900 (iki bin dokuz yiiz)
3000 (ug bin)

bagaj

Bagaj agir.

Bagajim kiglk.

Onun bagaji kayboldu.

Onun bagaji havaalaninda.

Bagajimi hazirliyorum.

Bagajiniz ne kadar agir? — 20 kilo.
Bagajin ne kadar agir? — Sadece 10 kilo.
Bagajiniz nerede? — Otel odamda.
Bagajin nerede? — Arabada.

Bagajinizi teslim etmeniz gerekiyor mu? — Evet, gisede.

Bagajini tasimak zorunda misin? — Hayir, tekerlekli bir valizim var.

El bagajiniz var mi? — Evet, kiglik bir ¢anta.

Cok bagajin var mi? — Hayir, sadece bir sirt gantam var.
Affedersiniz, bagajimi nereden alabilirim? — 3 numarali bagaj
bandinda.

Hey, bagajin geldi mi? — Hayir, hala bekliyorum.

Bagajim cok agir.

Bagajimi nerede teslim edebilirim?
Bagajini hazirladin mi?

Onun bagaji havaalaninda kontrol edildi.
Bagaj bagaj béimesine konulmal.

0, bagajini kaybetti.

3100 (Ug bin yiz)

3200 (ug bin iki yuz)
3300 (ug bin Gg yiiz)
3400 (lg bin dort yuz)
3500 (ug bin beg yuz)
3600 (Ug bin alti yuz)
3700 (Ug bin yedi ytiz)
3800 (ug bin sekiz yuz)
3900 (Ug bin dokuz yz)
4000 (dort bin)
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ALMANCA-TURKGE

Noun

Adjektiv - Adverb

Verb

Satze mit Verben

A1 Deutsche Dialoge

Geschlossen

Geschlossen

Geschlossen

Geschlossen

2.0grenme Teknigi =

ALMANCA-TURKGE

Noun

Adjektiv - Adverb

Verb
Satze mit Verben
A1 Deutsche Dialoge
Geschlossen
Geschlossen
Geschlossen

Geschlossen

A1 Deutsche Dialoge
Hh—

Kart Id: 20521 Eil=

1 (eins)
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1 (bir)
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Ogrenemedim Ogrendim
160N 4GUN

Sonra Tekrar Sonra Tekrar

A1 Deutsche Dialoge
—
Kart Id: =

Coin Adetiniz: 100 STOREJ

Almanca konusabilmek igin
bilmeniz gereken 10 temel tema
iizerine hazirlanmig kartlar igerir.
Akici konugmak igin her giin bu
temalara ait ciimleleri 6grenerek

Almanca becerilerinizi
geligtirebilirsiniz. Kendini Tanitma,
Yasam Alani, Gevre, Seyahat ve
Ulagim, Yeme-igme, Aligveris,
Hizmetler, Egitim ve Ogrenme, is
ve Meslek, Bos Zaman ve Eglence
tizerine konugma pratikleri
yapabilirsiniz.

A1 Deutsche Dialoge

Kart Id: 20522

AYARLAR

BIRINCI DiL OTO OYNATMA: ¥

iKINCI DIL 0TO OYNATMA: B

GALISMA ALANI YAZI TiPi BOYUTU:
SES OYNATMA HIZI:

KAPAT  KAYDET

Ses dosyalarimi kullanmak ve arahikh tekrar ile kalic1 6grenmek icin inlangu mobil uygulamadan

calisin.

Web: https://inlangu.com/#
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